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Cymcokuti nedazo2iunutl yHieepcumem

JEAKTYAJIBALISA ®PA3ZEOJIOITYHUX OJUHUIb HIMEIBKOI
MOBH, IO BXOIATH 1O CKJIIAAY ®PASEOCEMAHTHUYHOTI'O I1OJIA
“PO3YMOBA AIAVIBHICTBH”

Y cmammi pozensaoaromucs npuuunu i winaxu deaxmyanizayii ¢opazeonoiuHux
O0OUHUYL HIMEYbKOI MOBU, WO 6X00amb 00 CKIA0Y (HpazeoceMaHmuino20 HOJi
“po3ymosa OisnbHiCMb ', BCMAHOBNIOEMBCS  XAPAKMED B3AEMOBGIOHOULEHb 080X
OCHOBHUX MEHOeHYIl pO36UMKY. MmeHOeHYli 00 3MiH (pazeonociuno2o cKiady nio
BNJIUBOM eKCmpa- ma I[HMpANiHeGiCMU4YHUx ¢haxkmopie i meHOeHyii 00 1020
cmabinbHoCmi.

BaxxnuBoio 03HaKOI pPO3BUTKY (Hpa3eosoriyHOI CHUCTEMU € 3HUKHEHHS
3acrapimx (paseonorizmiB [9, 118]. Tea Illumnman 3a3Hayae, MO CJIOBA 3HUKAIOTH
pa3oM 13 3HUKHEHHSIM TMPEAMETIB, a TAaKOX SKIIO BOHU 3aMIHSIOTHCS 1HIIMMH
CJIOBaMH, SIK1 Kpallle TIepelaloTh 03HAUYyBaHE, YTOYHIOIOTh MOT0, BUKIUKAIOTH OLIBIII

inTencuBHi acoraii [10, 207].

Jo oauHuLb, ki BUANUH 3 yRUTKY O.0.JIMuTpieBa BIIHOCUTH MEpII 32 BCE Ti
3 HHX, SIK1 TIOB'S3YIOTHCS 3 3aCTApPUIMMH peaisiMi ¥ MOHATTSAMU. J[0 JMHTBICTUYHUX
NPUYMH apxaizaiii, Ha ii JDyMKy, MOXXHa BIJHECTH MOSIBY OUIbII €KCIPECHUBHOBO
BapiaHTy YW CHHOHIMA, IO CTaJIM 3arajJbHOBXHBAHMMH Ta BTpaTy JEKCUYHOIO
OJIMHUIICIO, KOMITIOHEHTOM (hpa3eoJiori3My OJJHOTO JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOIO BaplaHTy,
Ha OCHOBI sIKOro OyayeThcs (paseosoriunuii oopas [1, 6]. Ha wamy aymky, 3a-
CTapiHHS, MOHATH Ta peajiii HE € OCHOBHOI MPUYMHOIO BHUXOAY (pa3eosoridHUX
onuauils (DO) 3 yxxuTKy. BipHilie, 1151 NpUYrHA HOCUTH OTIOCEPIKOBAHUN XapaKTep.
“PeasnbH1 ySBIEHHS, 10 BUKIIMKAIN JI0 KUTTS (hpazeonoriyHuil o0pas, 3acTapiBaioTh,
1, KIHEIb KiHIIeM, 3HUKarOTh. Llel mporec Hepigko BabUTh A0 cebe il MOCTYIoBe
3acTtapiHHs ¥ 3HMKHeHHs camoi PO, mo BigoOpaxae Taki ysiaenns [5, 33].

HMudepenuiioBanuii miaxig mo 3actaputux PO, ix po3monin Ha (pa3eosoriyxi



apxai3MM Ta ICTOPU3MH, a TaKOX JOCII/DKCHHS CIIBBIIHOIICHHS IMX OJAWHUIL Yy
3arajlbHOMy Ipolieci naeaktyamizamii @O chnpuse, Ha HaAIl TOTJA, MPABHIBHOMY

PO3YMiHHIO TeHAeHIIIi po3BUTKY DO.

[Tig geaxtyamnizamiero @O MU po3yMieMO MPOIEC BUXOAY iX 3 YKUTKY, SIKUH
nopyurye oauH abo JiBa acrekTu (pas3eosioriyHuX 3HAKIB. Mu OyaemMo ornepyBaTH
TaKUMU BU3HAUYEHHSAMU: (Ppa3eoIoriuHi ICTOPU3MHU - MOBHI OJIMHUIIL, IO TTO3HAYAIOTh
3acTapisii JiJIsl Cy4yaCHOTO CYCHUIbCTBA MOHATTS, peanii; (pazeonoriuxi apxaizmu -
OJIMHMIN, SKI € pe3yJbTaToOM JieaKTyaizaiii o0pa3y, Ha OCHOBI SKOTO BiJIOyJOCS

NepeocMHUCIIeHHA. BOHM MO3HAYal0Th LIJIKOM Cy4YacH1 MOHSTTS.

A.I''HazapsiH BOauae OCHOBHY NpWYMHY JeakTyamizamii @O He B ToMy, LIO
3acTapiBa€ O3HaYyBaHE HEIO MOHATTSI, & B TOMY, 1110 BOHA BTPAaya€ CBOIO aKTyallbHICTh
AK OOpa3HO-EKCIPECUBHUI 3aci0 BUPaXXEHHS Ha JAHOMY ICTOPUYHOMY €Tarll
po3BuTKy MoBH [/, 133]. Mu moxiiiseMo AyMKy aBTOpa, BPaXxOBYIOYH OJIHAK, IO
Buxiy @O 3 yKHUTKYy YacCTKOBO 3YMOBJICHUH 1 3acTapiHHSAM, 1 JeaKTyali3alli€lo

03HAYyBaHOTO HEto MOHATTS [2, 39].

Ha nymxky P.H.lomoBa, OCHOBHOIO TeHJAEHIIED y  (QOpMyBaHHI
(bpa3eonoriyHOro CKJIaay pOCIMChKOI MOBHM /1 1HIIMX CY4YaCHUX HaIllOHAJIBHHUX
JITEpaTypHUX MOB/ € 30epiraHHsd B HbOMY YCTaJ€HUX CIOJy4Y€Hb CJIiB, WIO
HAKOMUYYIOTHCS CTOJITTSIMU, 1 OCOOJIMBO THUX, SIKUM MpUTaMaHHAa OOpa3HICTh Ta
eKCIIPECUBHICTh. Y I[bOMY aBTOp BOauae He3BUYAHUI XapakTep cTiikocTi DO.
Hocmimxyroun @O cyyacHOi poCciiicbKOi MOBH 3 apXaiYHUMU 3HaYEHHSAMH 1 popMaMu
ciiB, P.IL.ITonoB mpuxoauTh A0 BUCHOBKY, LIO (h)pa3eosiori3Mu, 10 CKIALy SKHX
BXOJISITh TaKl KOMIIOHEHTH, MiJIATalOTh BIUIMBOBI CHUCTEMHW MOBH, IO Bele 0
oHoByieHHs1 KoMmmnoHeHTiB PO. OnnHak, K BIH BBaXKae€, II¢ CIPHUAE 30UIHIIECHHIO
KUTBKOCTI BapiaHTIB TUX CaMUX (pa3eosori3MiB 1 CHIBICHYBaHHIO Yy CydacHId
pociiicbKiii JiteparypHid MoBi @O sK 3 OHOBJICHMMHM KOMIIOHEHTaMH, TakK 1 3
apxaiuauMu ixHiMu popmamu [8,135]. B.M.MoKki€HKO Harojomrye Ha aKTUBHIH poJTi,
AKY BIAITParOTh (Gpa3eoiori3MU 3 apXaidyHUMU €JIeMEHTaMU B CY4acHI JiTepaTypHii

MOBI 1 Ha IIUPOKOMY BHUKOPHUCTAHHI ITUX 3BOPOTIB, 1[0 CBIAYHUTH MPO iXHIO HEBIUHHY



akTyanpHicTh [6, 127]. ®paseosorii aHMTHCHKOT MOBH, BIAMOBIAHO J0O HACTIAKIB
nociipkerHss O.0.JIMuTpieBoi, BIacTUBI JB1 TEHACH/Ii: OHOBJICHHS MaTepiaIbHOTO
ckiaany @O 3aMiHOIO apXaldHWX EJIEMEHTIB, 3 OJTHOTO OOKy, Ta cxuibHICTE PO 10
PI3HOMAHITHUX OHOBIIEHb, Yy SIKHX €KCIPECUBHICTh MIJATPUMYETHCS 3aBISKH
3acTapiiii KOHCTpyKMii abo mopdororiuniii dopmi, 3 inmoro. B.Il.JIleBuHTOBa Ta
C.M.Bonb( nOoTpUMYIOTHCS 1HIIOI TOYKH 30py, 3a AKOIO ‘“‘OCHOBHOMY KOPITYCY
¢dbpazeosoriamMiB HE BIACTUBE, K 1€ HE MapaJoKCcalbHO, MPArHEHHs A0 30epeeHHs
HEMOTHUBOBAHUX OAMHHIIL, 10 TepeTBOpeHHs PO B MUIKOM HEMOTHBOBAHI 3HAKH.
IcHye TeHaeHIiss A0 3aMiHM KOMIIOHEHTIB ¢paseonoriamiB abo camux @O
CTpYKTypamMu, MOTHBOBAaHMMH B cHCTeMl MoOBHU. Jlumie BiHOCHO Hebarato
(G pa3eoori3MiB BUSBJISIOTHCSA ICTOPUYHUMHU peliktamu’ [3, 295]. Takum dguHOM,
MUTaHHS NP0 CTAOUIHHICTh YACTUHHU (PPa3eosIOTIUHOTO CKJIAJy B TMpOIEcl HOoro
PO3BUTKY BUPINIYETHCA MOCTIAHUKAMH HE OJHO3HA4HO. CyIMepedyHiCTh OTPHUMaHUX
TOCITITHAKAMH Pe3yJIbTaTiB MOSCHIOETHCS THM, IO JJIS PI3HUX MOB IPUTAMaHHUM €
PI3HUI BIUIMB CHUCTEMH, SIKHM 3yMOBJIIOE HEOJHAKOBUM CTYIMiHb 30€peKEeHHS

dbpazeosiorizmy 1 okpeMux Pppa3zeoaOorTYHUX KOMIIOHEHTIB.

VY nochimpkyBaHOMY Martepialii OCHOBHI jAeaktyaiizoBaHi dO, todto PO,
3apeecTpoBaHi B clOoBHUKY Kawmme, ane Taki, 110 BUHWIUIM 3 Cy4aCHOI'O BXKHUTKY,
cknagatote 22,9% Qaktuynoro wmartepiany 19 cromitra. @akT aAeaxkTyamizamii
BCTAHOBJIFOBABCS BIJICYTHICTIO JIeKCUKO-rpadiuHOi ikcarii B cioBHuky Duden

¢dbpazeonoriamiB, 3apeeCTPOBAHUX B CIOBHUKY Kawmrie.

Cepen @O, sxi miusIraroTh eakTyamisaiii, HaMu po3risgatoTees: 1/ @O, mo
BUUIIUIM 3 YXXHTKY B 3BSI3Ky 3 JCaKTyalli3alli€l0 TOTo, M0 MO3HAYAEThCA
/ppazeonoriuni apxaizmu/; 2/ @O, sKi BTpaTWIM CBOI aKTYyaJbHICTh B 3B'SI3KY 3
JIeaKkTyaIi3alicro Mo3HauYyBaHOTO /dpa3eosioriydi icTopusmu/; 3/ 3acTapiii 3HAYCHHS
@O, HassBHUX B MOBI; 4/ unieHu Gpa3eosoriyHuX cepii, sIKI BUMILLIIU 3 Y)KUTKY.

3actapinHs o00pa3iB, TMOKJIAAEeHUX B OCHOBY mepeocmucienas @O, ski
MO3HAYAIOTh MOHATTS, 10 ICHYIOTh Y Cy4acHi A1MCHOCTI, MPUBOAUTH A0 MOHUKEHHS

aKTyaJbHOCTI IIMX OJUHUIb 1 JO MEepPexoiy iX M0 po3psaay apxaizmiB. Y Hallomy



Marepian apxaismamu € DO, 3apeecTpoBaHi B CIOBHUKY Kamme 1 BIJACYyTHI B
cioBuuky Duden, ToOTo ski BHHIUIM 3 yKHTKY Ha cydacHoMy etami. Lleii ke
KpUTEpild, a caMme BIJCYTHICTh JEKCHUKOTpadiuHoi (ikcaiii B Cy4aCHOMY CJIOBHHUKY
Duden craB ocHoBow imeHTH(iIKaIil (pa3ecoJOriYHUX ICTOPU3MIB, SKI BHUHHUKIH
BHACIIIJIOK J€aKTyari3allii MoHsATh, TO3HAYYBaHUX HUMH.

®pazeonoriuxi iICTOpU3MH BiJ0OpaKalOTh B CBOEMY 3MICTI 1CTOPIIO, KYJIBTYPY,
YMOBH JKUTTS HIMEIBKOTO HApoAy B MHHYJIOMY. IM IIpUTaMaHHA HalliOHAJILHO-
KyJbTypHa CEMaHTHKa, 10 CKJAAy SKOI BXOIATH IUJII KOMIUIEKCH PI3HOMAaHITHHX
dboHoBux 3HaHb. Jlo icropusmiB Hanexarb PO, 3HAUYECHHS SKUX Ma€ aKTyaJbHICTh
JIMIIIE Ha TICBHOMY BIJIPi3Ky icTOpii HIMELBKOTO Hapomy, Hampukiaa: keine Henne

fliegt iiber die Mauer /man nimmt keinen Leibeigenen in einer Stadt zum Biirger an/.

Cepen 3actapinux € Taki @O, Kl HE BBAKAIOTHCS 1ICTOPU3MAaMHU, aje OJIU3bKI
JI0 HUX 33 CBOEI CEMAHTHKOIO, OCKITbKM BOHM B1JIOOPa)KalOTh TMOHSTTS, SIKI IE
ICHYIOTh y Cy4YacHiWl JIMCHOCTI, ajie HE Taki pO3MOBCIOJKEHI, sIK padime. Jlo HuX
Hanexatb PO, ki mo3HavaTh MOHATTA “‘KaryBanus: Campe: auf die peinliche
Frage erkennen /kommen/; suapsiaas Toptyp: der spanische Mantel /ein hélzernes
und schweres Ding, beinahe wie eine Glocke gestaltet, mit einer Offnung an dem
oberen engern und gerundeten Ende, welches einem Verbrecher, damit er es zur
Strafe trage, gleich einem Mantel iiber den Schultern befestigt wird, so das der Kopf
nur herausraget/; der gespickte Hase /eine mit Stacheln versehene Welle, welche
unter dem Riicken dessen, der auf die Folter gespannt wird, umgehet und denselben
aufritzet/; crpara: Campe: Hingelbirnen essen Igehdngt werden/; Campe: mit des
Seilers Tochter Hochzeit halten /gehdngt werden/; einen trocken scheren /vom
Enthaupten/; Campe: einem einen roten Hahn auf das Dach setzen; danach soll der
rote Hahn krdhen /der Ausdruck der Mordbrenner, mit welchem sie drohen/. Y mux
®O kommnoHeHTHa rpyna “der rote Hahn“ mae tunoBuit o0pa3 “noowcesca’.

Brpatunm CcBOIO akTyaslbHICTh TAKOXK TaKl MOHATTS, SK “‘Iyeib, BOJOJIHHS
mmarow”: Campe: Kugeln wechseln, eine gute Fuchtel fiihren /mit einem Degen gut
ziichtigen konnen/: “3a6000uu”: Campe: sich fest machen /sich durch abergldiubische

Mittel gegen Schuf’ und Hieb sichern/; fest sein /auf solche Art gegen Schuf3 und Hieb



gesichert sein/; einem einen Weidmann setzen /ihm einen zauberischen Streich

spielen, z.b. dass ihm das Gewehr versage/.

3HA4YHO 3HU3UJIACH POJIb PENITii B CYCHIIBHOMY KUTTI HIMEIIBKOTO Hapoay, 10
npu3Bene 10 neaktyanizamii @O, siki MaroTh peniriiiae 3adapsieHus: Campe: aus der
Welt gehen, die Welt verlassen /in ein Kloster gehen/; in eine bessere, schonere Welt
tibergehen /nach dem Tode, dem Geiste nach auf einen anderen Himmelskorper
versetzt werden/; das Reich der Herrlichkeit /die kiinftige Gliickseligkeit der wahren

Gottesverehrer nach diesem Leben/.

[ctopusmamu  cranu  Takox PO, gxi  BiAOOpakarOTh  MOHATTSA
TEPMIHOJIOTTYHOTO TTOXO/IP)KEHHSI, TIOB'S3aH1 3 PEMECIIaMH, CIJIbCbKUM T'OCIIOIaPCTBOM,
3 CTapOI0 TEXHOJOTIEI0 TIPHUYOI CIIpaBH, cynHoriaBcTBoM. Hanpuknan: Campe: der
Zettel hangt an der Schnur /das Lehen ist bestdtigt/; einen Bock machen /Bergbau;
mangelhaften Rost machen/; eine Husche bekommen /wenn einem Bergmann
unvermutet ein Unfall zugestofien ist, in welcher Bedeutung man sonst sagt, er hat

eine Ohrfeige bekommen/.

3HukHEeHHs BuIlieHaBeneHnx ©O 3 ¢pa3eosoriyHOro CKJIaay CydacHOi
HIMEI[bKOI MOBU 3yMOBUJIOCSI 3MIHAMU B TIOJIITUKO-EKCHOMIYHIM 1 cOIlalibHIN cepax

JKUTTS HIMEIIBKOTO HapOy.

OcHOBHY YacTHHY (Ppa3eosIOTIUHUX JeaKTyari3alliid CKIaaalTh (pa3eosoriuHi
apxai3MH. [lepexin o0 o0  po3psamy icropu3miB 3YMOBIIKOETBCS
EKCTPATIHTBICTUYHUMH TIpUYHHaMu; apxaizamis PO - pe3y’abTaT BIUIMBY SIK

JIHTBICTUYHUX, TaK 1 EKCTPATIHTBICTUYHUX (PAKTOPIB.

CemanTnuHa apxaizarisi, TOOTO BiIMHUpaHHA OKpemMux 3HaueHb @O,
cTocyeThesi (ppaseosoriuHoi apxaizamii @O B uuwtomy. Ilepexin mosiceMidHUX
dpazeonoriaMiB B MOHOCEMIYHI € pe3yJbTaTOM JHHAMIYHUX TMPOIECIB B
cemanTnyHoMmy po3BuTky PO. Hampuknan: Campe: einem /einer/ den Hof machen
/sich bei ihm versammeln, sich zu ihm begeben aus Hofflichkeit, ihm aufzuwarten,
einer Dame seine Aufwartung machen, besonders als ein Liebhaber/ - Duden: j-m

/einem Mddchen, einer Frau/den Hof machen /veraltend, noch scherzh./; ein



Mddchen, eine Frau in galanter Weise umwerben, sich um ihre Gunst bemiihen/.

Jocmimxenus (pas3eosoriyHux apxai3miB sBisie co00K0 3HAYHUEN I1HTEpeC,
OCKUJIbKH (hpaszeosioriyHa apxaizallis € OJJHUM 3 HaWBaKJIMBIIIUX CTUMYJIIB 3MIHU Ta
PO3BUTKY 3ac00iB (paszeosioriunoi HoMiHamii. Bimmupannas okpemux 3HadeHb DO
a00 1miaux ¢Gpa3eosOTIYHUX 3HAYCHb IOPOJKYE HEOOXIIHICTh 3aMIHM CTapoi

HOMIHATUBHOI OJIMHUII HOBOIO.

[Tponiec neaktyamizaiii DO 3BUYAHO BIIOYBAETHCS 3aBISKU iXHBOMY
3aCTapiHHIO, 3BY>KEHHIO c(hepu IXHBOTO 3acTOCyBaHHS. Taki OAMHUIN BIAXOASTH Ha
nepudepiro GhpazeosOTIYHOr0 CKJIaAy 1 CTalOTh MPUTAMAHHUMH OJIHIM COIIaJIbHIN
ab0 BIKOBIH IpyIll HOCIIB HIMELBKOI MOBHU. 3acTapiii (ppa3eosiori3Mu HE OJHAKOBI 32
CTyIIEHEM 3acTapiHHA: OXHI 3 HuUX € 3acrapinumu /veraltet/, To6to BoHHM He
BUKOPUCTOBYIOTbCS B 3BHYAallHOMY MOBJEHHI. [HIII nepeOyBarOTh Ha cTajli
3aCTapIHHA 1 € BJACTUBUMH, B OCHOBHOMY, JUIsl JIEKCHKOHY JIIOAEH CTapIioro
nokoiaHs /veraltend/. HasBHicTh y ¢pazeosioridHoMy CKJIazi MPOMIKHUX YTBOPCHb,
nepudepiiiHuX eJeMEeHTIB, SIKI HE HaJIeKaTh 1O CTaHJAPTHUX MPOTUCTABIEHb 1
B3a€MO3B'A3KIB, € (DAKTOPOM, IO JIEMOHCTPYE BIAKPUTHI XapakTep ¢Ghpa3eosoriqHoi
cyocucremu. Hanpuknaa: Duden: j-m, einer Sache unhold sein /dichter., veraltend;
nicht geneigt, nicht zugetan sein/; auf der Walstatt bleiben /veraltet; im Kampf, im

Krieg fallen/ u.a.

[Tepexin @O Ha nepudepito dpaseonoridydoi cydcucremu, neakryanizaris OO
3YMOBJICHI B OKpPEMHUX BHUIaJKaX 3aTEMHEHHSM MOTUBYBaHHA o00pa3zy @O,
nanpukiaaa: Campe: einem den Geck stechen /ihn zum Besten haben/; aus dem Taue
schlagen /widerspenstig, ungehorsam sein, eine unordentliche ausschweifende
Lebensart anfangen/;einen zur Bank hauen /durch Rede eine Ehre vernichten/;
Duden: j-n zu Paaren treiben /veraltend; restlos und veéllig in die Enge treiben,
niederzwingend/ in die Flucht/schlagen/ u.a. Btpara motuByBaHHs (ppaseosiorizmaMu
NoB'sA3aHa 3 BIJKUJAHHSIM 3BUYAIB, MOBIp’iB, peaniid abo 13 3a0yTTAM 1CTOPUUYHUX

(bakTiB, MEPIIOIKEPEN 1 KOHTEKCTIB, K1 TIOCITYKHIIA OCHOBOIO MIEPEOCMUCIICHHS.

VY JiHTBICTHYHIN JiTepaTypl JIEMOTHUBAIII0 BBAXKAIOTh 3aBEPILAIbLHUM E€TaroM



po3Butky DO. IIpote, anaini3 ¢ppa3eoqoridyHUX apxaizmiB, MPEICTABICHUX Y HAILIOMY
Marepiajli B 3HAYHIM KIUIBKOCTI, CBIAYMTH MPO TE€, IO JIMIINE HE3HAYHA YaCTHHA
dpazeonoriyAuX apxaizmiB “miiinuia“ mo miei cramii. Omke, nemortusariss ®O He €
OCHOBHOIO TPUYHMHOIO JeaKTyasizaiii (pa3eosioriamiB. Y OUIBIIOCTI BUNAIKIB
oOpa3Hi ysBICHHS 30€piraroThCs, XO04a BTPAYAETHCS IXHA aKTyalIbHICTh, TOMY IIO
dakTu, sBUILA, BIAOOpa)K€HI 3MIHHUMHU CIIOBOCIIONYYEHHSIMH, BTPATUIN CBOIO
BOKJIUBICTh, 3JI000/ICHHICTb, 3MIHWJIMCS CYCHIJIbHI MOTJISAM, MOBHI CMaKH 1 3BUYKHU.
[TinTBepUKCHHSIM IIHOTO TOJIOKEHHS € Taki (ypaseosoriuni apxaizmu: Campe: den
Wolfspelz anlegen /Gewalt gebrauchen/; alle Fische wegangeln /durch allerlei listig

erdachte Mittel sich zu verschaffen wissen/ u.a.

Apxaizanist ¢paseonorii BiJOyBa€eTbcsi B pe3yJsibTaTi BUTICHEHHS onHux PO
IHIIMMH, OUIBII CBLKUMH, SIKI BIANOBIAAIOTH JyXOBl Yacy 1 Kpaile BiAoOpakaroTh
cnenudiky 00'ekTa HaiiMeHyBaHHS. BaxuiuBy poiib Bijirpae mnpu 1bOMYy CYCIJIbHA

3HAYYIICTh, OPUTIHAIBHICTH 00pa3y, MOKJIAJEHOI0 B OCHOBY nepeocMuciieHHs: OO.

[Ipouiec BuTiCHEHHS (pa3eoyoriaMiB 3 MOBH  YacTO  3YMOBIIOETHCS
cucreMaumu (akropamu. Tak, y crmoBauky Kamme @®O im Trockenen sitzen
Kou(IKy€eThbCs 3 3HAUCHHIM so viel Vermogen besitzen, dass man ohne Sorge leben
kann. Te x came 3HaueHHs Mae 11 PO 1 Ha movarky 20 cToiTTS. Y HIMEIbKil MOBI,
3a ToKa3HMKamMu cioBHuka JI.Ppopixa B cepeauni 18 CTONMITTS 3'ABIS€THCA
dpaseonorizm auf dem Trockenen sitzen, sein 3 3nagennsm von Mitteln entbloft sein,
nicht weiter konnen. Temep ®O im Trockenen sitzen mepeiinuia 10 po3psay
apxai3miB. A y ®O auf dem Trockenen sitzen B 19 cromiTTi 3'SIBISETHCS IIE OJIHE
3HaueHHs VOr einem leeren Glas sitzen, nichts mehr zu trinken haben. O6uagi @O
0a3yl0ThCs Ha KOHKpETHUX oOpasax: im Trockenen sitzen - cuaité B TEIUIi, 3aTHIIKY,
T00TO OyTH MatepianbHO 3a0e3neuenum; auf dem Trockenen sitzen — cumitu Ha Mi-
JUH1, To110HO 10 Kopabuis. [IpoTe BHACTIAOK PO3BUTKY “NpaBO Ha ICHYBaHHS * IiCTa€
Jpyra OJWHMIIL 3 HEraTUBHOIO OIliHKow. Apxaizamis ®O im Trockenen sitzen
3yMOBJICHA BHYTPIITHHOCUCTEMHUMH HAMAaraHHAM 3HSATH MOKJIMBY JBO3HAYHICTD ITUX

OAMHUIIBb.



3HayHa KUIBKICTH (Pa3eosori3MiB, SIKi BXKHBAIUCA B MHUHYJIOMY CTOJITTI,
nepeinuia 10 CckiIaay apxaizmiB. Y 3B'SI3KY 3 IIUM BaXJIHUBO 3'sCYBaTH, SKi
dbpa3eonorisMi  IEMOHCTPYIOTh TIABUINEHY IMBUAKICTh JeaKTyamizarii. AHami3
dbpaszeosoriyHMX apxai3MiB 3acBiAYMB, IO IMMJABUINEHA IIBHJAKICTh apxaizailii
BiactuBa @O KOHKpeTHOI ceMaHTUKH MOopiBHAHO 3 PO abctpakTHOi cemanTuku, PO
OJTHO3HAYHOTO THUIy HOMiHamii mopiBHsIHO 3 PO OaraTO3HAYHOTO THUITy HOMIHAIIII.
YumMm enemeHTapHIIIM € (hpa3eosioriyHe 3HaUeHHs, TUM aKTUBHIIIOIO € 3MiHa 00pa3-
HUX 3ac00iB, sIKI HOTO 00'€KTHBYIOTb.

3HayHa YacTUHA (PPa3eoJIOTIUHUX apXai3MiB HAJIEXKUTh JI0 PO3MOBHOIO CTHIIIO,
110 IIE pa3 3aCBIIYY€E BIOME MOJIOKEHHS PO HAMOUIBIITY PYyXJIUBICTh 1 TMHAMIUHICTD
(baMUTbIpHO-PO3MOBHOIO MpoIIapKy ¢pa3eonorii. TakuM YUHOM, NEPEUNLIN 10
po3psay apxaizmiB Taki ®O: Campe: Wander: er sei mit Hafenschrot geschossen
/sagt man von einem possenhaft scherzenden Menschen/; einem den Hobel ausblasen
/ihn priigeln/; warm sitzen /sich in einer vorteilhaften Lage, besonders in Ansehung
der Vermogensumstdnde, befinden/ u.a. Cepen (ppaszeonoriuHux apxaizmiB HeMajo
®O kHmxHOTO Xapakrepy, Hampukian: Seine Wanderschaft auf Erden endigen
Isterben/; aus dem Wollustbecher trinken /Wolluste genieffen [; die Menschheit
ablegen, ausziehen /alles Menschliche, besonders die sittliche Wiirde verleugnen,

ablegen, auch fiir sterben/ u.a.

P03BUTOK (Ppa3eosioriuHOro CKJIaay Cy4yacHOI HIMEI[bKOi MOBH Bi0OYBAa€ThCS B
MOCTIHHOMY TIPOTHOOPCTBI JBOX OCHOBHHUX TCHJICHIIIN: TEHJICHIII 10 TIEPETBOPCHD,
3MiH (Ppa3eosioriyHOTO CKJIaAy TMijJ BIUIMBOM €KCTpa- Ta 1HTPATIHTBICTUYHUX
dakTopiB, 3 0OHOTO OOKY, 1 TEHMEHIIII 10 cTabini3amii iICHYI04oro (Gppa3eosioriaHOro
donay, 3 iHmoro. Kareropii 3miHHOCTI Ta CTaOUIBHOCTI € JBOMa OCHOBHHUMU
O3HAKaMH MOBH 1 YTBOPIOIOTh JI1AJIEKTUUHY €/IHICTb, SIKA TAPAHTY€E 3AATHICTh MOBH J10

(bYyHKIIIOHYBaHHSI.
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PE3IOME

[Ixonspenko B.M. CyMckuil rocynapCTBEHHBIM IE€JarorM4€CKUil YHHBEPCUTET
Heaktyanu3zanus ppa3eoIOrHYecKuX eAUHUIL HEMEIKOTO SI3bIKa, BXOMSIINX B COCTAB

bpazeoceMaHTUYECKOTO TOJIA “‘YMCTBEHHASI I€ATEIbHOCTD

B cmamve paccmampusaromca npuuuHbl U nymu - 0eaxKmyaiuzayuu
@pazeonocuveckux — eOuUHUYy — HeMEYykoco  A3bIKA,  6X00AWUX 8  COCMA8
@pazeocemanmuyecko2o noas ‘“‘ymcmeeHHas OesamenbHOCmb’, YCMAHABIUBAEM (S
xapakmep 63aUMOOMHOWEHUL 08YX OCHOBHBIX MEHOCHYUL pA36UMUsL: MEeHOeHYUU K
usMeHenuto  paseonocuyeckozo cocmasa noo  8030eUCmeUeM  IKCmpa- U
UHMPATUHSBUCMUYECKUX (PAKMOPO8 U MeHOeHYUU K e20 CMAaOUlIbHOCHU.

SUMMARY

Shkolyarenko V.I. Sumy State Pedagogical University
Deactualization of German phraseological units (on the material of phrase-semantic
field “mental activity”).

The articles deals with the problem of deactualization of German
phraseological units from phrase-semantic field “mental activity”. The nature of
relationships of two main tendencies of development is established: the tendencies to
change phraseological structure under the extralinguistics and intralinguistics
reasons and tendency to its repeatability.



